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Ravagé par la guerre, notre monde a soif de paix.

Cette année, la Journée internationale de la paix invite chacun et chacune d’entre nous a
I’entendre.

Partout dans le monde, la guerre et le lot de cruautés et de désolation qui I’accompagne
détruisent des vies, anéantissent des enfances et bafouent la dignité humaine la plus élémentaire.

Nous assistons a une explosion des conflits.

Le droit international est bafoué.

Un nombre record de personnes fuient leur foyer.

Tout ce que veulent ces personnes, c’est la paix.

La paix est I’affaire de tous. Les effets de la guerre se font sentir dans le monde entier.

Nous devons faire taire les armes. Mettre fin a la souffrance. Batir des ponts. Et instaurer la
stabilité et la prospérité.

Le développement durable favorise la paix — neuf des dix pays qui ont le plus de difficultés a
progresser sur la voie du développement sont en proie a des conflits.

Nous devons également mettre fin au racisme, a la déshumanisation et a la mésinformation, qui
attisent les conflits.

Attelons-nous plutdt a adopter le langage du respect et a ouvrir notre coeur aux autres.

Et utilisons notre influence pour faire avancer la paix.

Laouil yalapaix, il y a I’espoir.

Les familles se retrouvent, les sociétés se reconstruisent, les enfants apprennent et jouent.

La paix ne peut plus attendre — mettons-nous au travail.
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